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Tallinnas, 7. jaanuaril 1935

et saatsime Teile
" makske Armilde Kallasele Tähe 7

põhjal palume välja maksta
he. tan.

ga via /
1

Š E KSKr. 245 «29 / krooni kolmsada nelikümmend
EAddsenti“2

Väljamakstud summaga palume me

rida ja tähtpäeva meile teatada.

kõige austusega
.Krediit Pank,

Kassa arve
Nostro arvele

Võru Ühispank.



Tallinnas.

et maksime Teie tänadge tele;
Kallasele Tähe 7 krooni

/ kolmsada nelikümmend

Ühispank.
Loro arve
Krediit Pank

Kassa arvele.





Käesolevaga
ja"pikendage Kuu 130. =

pikendusprotsen200.=Tarahas Kr.

jal palume Teid A.

2005 ponilosal AT

veks III

Kr. 202.33 /kakssadaara
tasub sularahas, p:

j a tähtpäev meile
Valka.atm97saata

Kassa arve
Jooksvale arvele

kuusk*i vekslitnr. 368, tp.Il.

lume

teatada.

jaanuaril 1935.

tähtpäev täna tasuda su-
tidega 200 kaks kuud", mille põh-

1. kk Kr No!1.35 3Kre,400.
vastu võtta pikendus-
ülejäänud summaga

kaheksakümmend kaks krooni ja

4 a+ Maimeile arvet 818 juures
Pikendusveksle palume



Veera Kuut
VAL:

jaanuaril 1935.

legrammi põhjal II. skp. oleme vastu võtnud
468 tD . 11.1.35, Kr. 480.- katteks piken-

rodega tp. 12.111.35, Kr. 200.- peale.

Kr. 202533=.)7 jkakssada kaheksakümmend kaks krooni

;10: 140428 9

ja saadame

kõige austusega
A/S. Krediit Pank.

Lisa: I pikendusveksel.
Kassa arve.

Jooksvale arvele
A. Saar ja Ko.
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Veera Kuut.

Tallinnas, aprillis 1935

ärisõbrad.

Käesolevaga teatame, et võtame koide eest hoiule kasukaid,
riidest ja vateeritud asju, vaipu, tekke jne. ettevõttesse,
mis töötab firma all

AT".L.Mertems, Pikk t. 13, telefon 430-85

Hinnad on kõigile soodsad ja õiendatakse hooaja lõpul pää-
le asjade kätte saamist. Väikesed parandused teeme tasuta. Ko-

dune puhastamine on asjatu, sest meie puhastame asjad oma e

uusima metoodi järele. Telefonil helistamisel toome asjad
kodust ära.

Lootes, etTeie seda teadet tähele panete, jääme

Kõige austusega
1FP. L. Mertems.



Veera Kuut
V.b kl.

Tallinnas, aprillis 1935

Lep.

ärisõbrad.

Teatame,et avame I[0. mail k.a. Tallinnas Pikk t. 42 rii-
dekaunluse firma

K. Kirna € Pojad
Meie kaupluses tuleb müügile mitmesuguseid sorte mantli,

ülikonna, kleidi, pesu ja teisi riideid kodumaa parimailt vab-

rikuilt.
Kuna müime ainult parima kvaliteediga kaupu madalama tu-

ruhinnaga, loodame, et Teie meie ettevõtet külastate ja meie

aialiseks kaubatarvitajaks jääte.

Kõise austusega
K.Kirna ja Pojad.



Yeera Kuutvb kii

Tallinnas, aprillis 1935

ärisõbrad.

Käesolevaga teatame, et oleme muutnud oma ettevõtte
A. Kask % ko
Pikk t. 43

asukoha. Alates 15. aprillist asub meie ettevõte uutes ruumides
Virn 4, 17er

Julgeme loota, et Teie vaatamata ettetulnud sündmusele ka tu-
levikus meie alaliseks kaubatarvitajaks jääte.

Kõige austusega
A. Kask £ Ko.



Veera Kuut
v.bkl.

Tallinnas, aprillis 1935

Lgp.

ärisobrad.

Seega on meil au Teile teatada, et meie ettevõttesse, mis töö-

tas senini firma A.Kask all, endine prokurist härra 4. S0o astub

oganikuks ja 1. maist k.a. alates töötab ettevõte firma all
A. Kask ko

Pikk t. 43

Rttevõtte nimel on öigus alla kirjutada härra A. Kasel ja härra

Sool, kellede allkirja proove palume tähele panna.

Härra A. Kask kirjutab alla järgmiselt:
Kask £ Ko eest (allkiri).
Härra A. Soo kirjutab alla järgmiselt:
Kask £ Ko eest (allkiri)l
Lootes, et Teie ka uue firma all töötavat ettevõtet sama usal-

dusega külastate, jääme

kõizse austusega
A. Kask.



Veera Kuut
1. RL

Lgp .

ärisõbrad.

Käesolevaga teatame, et oleme oma kirjutusmaterjali äri,
mis töötas firma

A. Kask 5% Ko

VÄI 411
nime all, kogu aktiva ja passivaga "ileandnud

A. Linp £ Liblik' ule
Täname lugupeetud ärisõpru meile osakssaanud lahkuse jai C%

usalduse eest, ja loodame, et Teie ka uuele firmale kuuluvat

lahkusega külastate.

Kõige austusega
A. Kask £ Ko.



Veera Kuut
Vb kl.

Tallinnas, mais 1935

Lgp.

ärisõbrad.

Käesolevaga teatame, et oleme I.maist k.a. ülevõtnud kogu

aktivaga ja passivaga kirjutusmaterjali kaupluse, mis töötas
firma all A. Kask € Ko

ja jatkame äritegevust firma all
A. Lipp € 0. Liblik

Viru. 4417
mSiinjuures juhime Teie tähelpanu allkirjade proovidele ja

loodame, et Teie lahkus ja usaldus meile samuti kui eelmisele
afirmale osaks saab.

Härra Lipp kirjutab alla järgmiselt:
Lipp £ Libliku eest (allkiri)
Härra Ol Liblik kirjutab alla järgmiselt:
Lipn £ 0. Libliku eest (allkiri)

Kõige austusega
A.Lipp £ 0. Liblik.



Veera Kuut
Vb kl.

Tallinnas, aprillis 1935

Lgp.

ärisöbrad.

Käesolevaga teatame, et likvideerime 1. maist k.a. oma

kirjutusmaterjali äri
A. Lind € P. Liblik.

Viru 17

Likvideerumist juhatab likvideerimis-komisjon kelle ju-
juhatajaks härra A. Lind, kes omab ka ühtlasi allakirjutamise
õiguse likvideerimis-komisjoni eest. Seega tunnistame teised
allkirjad maksvusetuks.

Teid meile osakssaanud usalduse eest tänades, palume
ka härra A. Linnu allkirjaga tutvuneda.

Härra Lind kirjutab alla järgmiselt:
Likvideerimise komisjoni eest (allkiri).

Kõige austusega
XS Lind. 6 EP, Lihiik:



Sindis,26. septembril I93la.

K/M. M. Jänes.
Tartus,
Pos t. 6

Pakume Teile ,franko Tartu, järgmisi oma vabriku
saadusi:

I. must mantliriie "AM" meeter ä kr. 16.50
2. tumesinine drapp KN "9 Ik.-
3. tumepruun drapp n +. 1 14.5
4. tumesinine cheviot "NO" 13,-

Hinna tasumisel sularahas anname I0Ž hinnaalandust
ja soovi korral võimaldame 6-e kuulist krediiti. Proovid
saatsime pisipakiga.

Lootes Teie peatset tellimist, jääme
kõige austusega

Sindi Kalevivabrik,



Tallinnas, 27. septembril I934a.

härra 0. Veldeman,

Rakvere.
Kolde t.-9

Pakume Teile, franko Rakvere, oma vabriku saadusi,
Siinjuures saatsime Teile ka nimestiku, hinnakirja ja
joonised ristpaela saadetisega.

Hinna tasumisel sularahas anname 8% hinnaalandust ,

kuid võimaldame soovikorral 6-e kuulist krediiti.
Lootes Teie peatset tellimist, jääme

kõige austusega
A.M. Luther,



Tallinnas, I. oktoobril I93lja.

härrad Kork ja Ko.

Tartus,
Riia t. 9

Pakume Teile käesoleval sügisel välja pandud meie
vabriku tooteid, mis said I auhinna osaliseks naäitus-messil:

1. magamistoa sisseseade ä kr. 200.-
2. söögitoa “ " 250.=
Kaubaga tutvumiseks saadame Teile joonised. Maksutingi-

mused oleksid: kui tellite kaupa kr. 450. - suuruses, siis
tuleks Teil tasuda sularahas kr. 150.- ja ülejäänud summa-
le võimaldame 6-s-kuulist krediiti. Tellimised vähemaile
summadele palume tasuda sularahas. Kauba saadame franko
Tartu.

Lootes Teie peatset kauba tellimist,
Kõige austusega

A/3. NM Luthov.
L4sa: joonised.



Rakveres, 1. oktoobril 1934 A

A/S. A.M. Luther.
Tallinnas,

aS. Pärnum.

Oleme Teie poolt saadetud kirja 27. septembril k. a.

nimestiku, hinnakirja ja joonistega kätte saanud, mille
täname.

Teie poolt ettenähtud tingimused on meile vastuvõeta-
vad, et meil on aga laos suuremad tagavarad, siis ei ole

meil tellida võimalik uut kaupa. Loodame aga tulevikus esi-
neda Teie kauba tellijana.

Kõige austusega
E. Veldeman.



ühes kauba

12 saata
ka
i

, +must
+oiryCGUME

s 4 ' imepruuni VOR: Kl
sularahas. Orderdokumendid

panka,

Lootes, € craup pea kohale jöuatkd 8



kappi
saadame tellitava saliseks katteks

nr. 3042

kr. 200.-(kr. kak:

antud Linnapanga peale Tal nna < Peie nimel:

ist palume kin! AG £ Jlejäänud summale palumeUL

saata Narva

austusega
/ aK/M. "Kalev".



(kaheksa tuhat viissada viiskümmend kr].
N

siinjuures saadame Teile arve ärakirja ja loodame,
dokumendid peagi välja lunastate.,

arve ärakiri.



Kat

10; oktoobri11

iinjuures saad Teile K/i Jänese ülesandelJ

ja kauba arvekauba raudtee saatekii; 2
nr. 1204 väljaandmise

sada viiskümmend)
misel. Saadud summa palume saat: ndi ÜUhispanka, Sinti,
jiooksvale arvel palume meile teatada.
Loot et dokumendid pea välja nastatakse,



"Kalev" ;

NarvaaV £ 9 <NAÄALDTVAS.+

avaldan

Käesolevale lisame rau
(4% ja kauba arve nr. 12345

na

ijänud summa kr.583,- (kr. viissada kaheksakünmend kolm) .

palume tasuda hiljemalt II. aprilliks 19235a.A

Loodame , et Teie kauba peagi kätte saate ja et ta täie-T

likult vastab Teie nöudeile, mida palume teatada.

Köig €

A/S Maa e n1/8. Massoprodukt
Lisa: I kauba arye

I raudtee saatekirja d



Veera
Vb

saadetu

NMAr OO £ 72 +nendega vastavalt































Veera Kuut
Vb kl.

Tallinnas, 23. novembril 1934

Seen“ Ko,

Pärnus.

Teie kirja 21. skp. oleme kätte saanud ja nõustume Teie

poolt tingimustega T/veksli nr. 456 thp. 25.X1.34 Kr. 845.-
õiendamise asjusg Kr. 500.- peale palume anda pikendusveksli
endiste zirodega thp. 25.1.35 ja ülejäänud summa

7012% 60p eest"
Kr.350.83 (krooni kolmsada viiskümmend ja 83 senti/.

palume saata Krediit Panka, Tallinna, meie jooksva arve nr.IO%

heaks.

Kõige austusega
K/M. J. Puhk<Pojad.



Veera Kuut
Nb EL

Pärnus, 25. novembril 1934

K/M. J. Puhkt Pojad,
Tallinnas.

Teie kirja 23. skp. saime kätte, mille eest Teid täname.

M/veksli nr. 456 thp. 25.XI.34 Kr. 845.- osaliseks katteks
saatsime Krediit Panka, Tallinna, Teie jooksvale arvele

Kr. 350.83 (krooni kolmsada viiskümmend ja 83 senti).
Siinjuures saadame Teile pikendusveksli thp. 25.1.35 Kr 500.-

Raha kui ka veksli kättesaamist palume meile teatada, ja õien-
1

| E + k šdatud veksel nr. 456 meile saata.

Kõige austusega
K/M. 0.Seen $ Ko.



Veera Kuut.
Vb. kl.

Tallinnas, 27. novembril 1934

ent Ko,

Pärnus.

Teie kirja 25. skp. ühes pikendusveksliga thp. 25.1,25
Kr. 200.- saime kätte, mille eest Teid täname. Ühtlasi tea-
tame, et Krediit Panga, Tallinnas, teate põhjal 26. skp.,
oleme Teie poolt 25. skp. saadetud rahasumma

Kr. 350.83.-(krooni kolmsada viiskümmend ja
meie jooksva arve heaks kätte saanud.

Siinjuures saadame Teile õiendatud veksli nr. ki

Kõige austusega
K/M. J. Puhkt Pojad.



Veera Kuut.
Vb kl.

Transfert nr.

Tallinnas,3.detsembril 1934

Kr. 345. 25

Võru Ühispangalepang ,

Võrus.

Makske selle ettenäitamisel ja meilt sellekohase
te saamisel prl. Armilde Kallas'*ele

= ehk kellele tema käseb
Kr. kolmsada nelikümmend viis ja 25

A/S. Krediit Pank.

/allkirjad/.
Rahasaat ja: Veera Kuut.



aOSIaustus

k"span



Loro arve
/A/S. Krediit Pank/

Kassa arvele.











Veera Kuut.
Nb KI

Võrus, 16. detsembril 1934.

Lgp.

A/S. Krediit Pank,

Tallinnas.

Käesolevaga teatan, et maksin Võru Ühispanka, Võrus,
Teie arve heaks

Kr. 500.- /krooni viissada/
mänu veksli nr. 27451 thp. 16.XI1. 34a, Kr. 500.- katteks.

Tähendatud summa kättesaamist palun mulle teatada ja
õiendatud veksel mulle saata.

Kõige austusega
J. Mets.



Veera Kuut.
Vb k 13

Võrus, 16. detsembril I92Zha.

Lgp.

A/S. Krediit Pank,

Tallinnas.

Käesolevaga teatame, et härra J. Mets maksis Teie arve
heaks meie juures

Kr. 500.- / krooni viissada/.
tema veksli nr. 27451 thp. I6.XII. 3ua Kr. 500.- katteks.

Sissemakstud summaga krediteerisime Teie arvet meie
juures, tähtpäev F7-XIL.34av

Kõige austusega
Võru Ühispank.

Kassa arve
Loro arvele

/ A/S. Krediit Pank/.


